BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS - 8.6 BLACKOUT 16 1-3
TWST BIG GUNNER CONTOUR CHROME MOLY BBL

Faxon Firearms is proud to partner with Q on the development of barrels for
their revolutionary new round, 8.6 Blackout (8.6 BLK). With barrels employing
an impressive 1:3 twist rate, 8.6 BLK channels rotational energy to increase
energy on-target. As with all Faxon Barrels, these 8.6 BLK barrels are
machined from raw bar stock in their greater Cincinnati Facility. Faxon 8.6 BLK
barrels are fully stress-relieved, air-gauge tested, Magnetic Particle Inspected,
and 11-degree target crowned to ensure superior accuracy. Constructed of
4150 CMV, each barrel goes through a battery of tests at each operation until S e ———
finished in Nitride and final inspected. All Faxon Barrels are individually
checked for headspace by precision custom hardened gauges and are backed
by the Faxon Lifetime Guarantee. Consumer Note: At the time of release, 8.6
BLK is not SAAMI certified. Please use appropriate caution while firing and
when using reloaded ammunition.

Attributes

¢ Name: 8.6 BLACKOUT 16 1-3 TWST BIG GUNNER CONTOUR CHROME MOLY BBL
¢ Manufacturer: FAXON FIREARMS
¢ Product no.: 430102303

¢ Mfr. No.: 10A863C16NGQ

¢ Barrel Weight: 2.2 Ibs

e Cartridge: 8.6 Blackout

¢ Contour: Big Gunner

¢ Finish: Black

¢ Gas System Length: Carbine

¢ Length: 16"

e Make: AR .308

¢ Muzzle Threads: M18x1.5

e Twist: 1-3

¢ Delivery weight: 0.998kg

¢ Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 32mm

¢ Shipping length: 406mm

e UPC: 816341026384

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den BIG GUNNER 8.6
BLACKOUT RIFLE BARRELS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS von Faxon Firearms. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen Feuerwaffen, die fir das Kaliber 8.6 Blackout ausgelegt
sind.

¢ Halten Sie den Lauf und alle zugehdrigen Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

e Uberpriifen Sie den Lauf regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften zum Besitz und Gebrauch von Feuerwaffen und
Munition.

¢ Verwenden Sie nur hochwertige, geprufte Munition und vermeiden Sie nachgeladene Patronen, die nicht
den Standards entsprechen.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Verwendung griindlich gereinigt und gewartet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie
mit der Waffe schiel3en.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Lauf korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie die Miindungsgewinde (M18x1.5) auf Beschadigungen, bevor Sie Zubehérteile anbringen.

¢ Achten Sie beim SchieBen auf eine sichere Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen
oder Tiere in der Schusslinie befinden.

e Bei Anzeichen von Uberhitzung oder Fehlfunktionen der Waffe, stoppen Sie sofort die Verwendung und
lassen Sie die Waffe von einem Fachmann Uberprifen.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation des Laufs:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und keine Munition im Magazin oder im Lauf ist.

2. Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers Ihrer Waffe.

3. Setzen Sie den neuen BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT Lauf ein und ziehen Sie ihn gemal§ den
Spezifikationen des Herstellers fest.

4. Uberprifen Sie die Ausrichtung und den Sitz des Laufs, um sicherzustellen, dass er korrekt
installiert ist.

¢ Verwendung des Laufs:

Laden Sie die Waffe mit geeigneter Munition (8.6 Blackout).

Nehmen Sie eine sichere Schussposition ein und zielen Sie auf die Zielscheibe.

Betatigen Sie den Abzug vorsichtig und halten Sie die Waffe stabil.

Nach dem SchielRen, Uberprifen Sie den Lauf auf Rlickstande und reinigen Sie ihn regelmaBig, um
die Leistung zu gewahrleisten.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile und Zubehdrteile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

¢ Bringen Sie den Lauf und andere metallische Teile zu einem Recyclingzentrum, das auf die Entsorgung
von Metall spezialisiert ist.

¢ Vermeiden Sie die Entsorgung von Feuerwaffen oder deren Teilen im normalen Mull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Verwendung des BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT
RIFLE BARRELS, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann. Achten Sie darauf,
dass alle Sicherheitsvorschriften beachtet werden, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass der BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT nicht SAAMIzertifiziert ist. Seien Sie beim SchieRen und
bei der Verwendung von nachgeladenen Patronen entsprechend vorsichtig.



BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BIG GUNNER 8.6 Blackout Rifle Barrels. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your new product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety precautions are followed when handling and using the BIG GUNNER 8.6 Blackout
Rifle Barrels.

o Always treat the firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store the barrels in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

¢ Use only ammunition that is compatible with the 8.6 Blackout caliber.

¢ Inspect the barrel before each use for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Avoid using reloaded ammunition unless it has been verified to be safe and compatible with your firearm.
Ensure that the barrel is properly mounted and secured before firing.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

If you experience any malfunctions, cease firing immediately and inspect the firearm and barrel for
issues.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.

Clean the barrel extension and receiver to remove any debris or fouling.

Carefully insert the BIG GUNNER 8.6 Blackout Barrel into the receiver.

Secure the barrel using the appropriate tools and follow the torque specifications provided by the
firearm manufacturer.

Doublecheck the alignment and ensure that the barrel is properly seated.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load the firearm with compatible 8.6 Blackout ammunition.

Ensure that the safety mechanism is engaged until you are ready to fire.

When ready to fire, disengage the safety and take aim at your target.

After firing, keep the firearm pointed downrange and wait for a few moments to ensure no further
shots are needed.

Always clean the barrel after use to maintain performance and longevity.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged barrels in accordance with local regulations for hazardous materials.
¢ Do not discard the barrel in regular household waste.
¢ Contact local authorities or waste management facilities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BIG GUNNER 8.6 Blackout Rifle Barrels, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support team for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount
when handling firearms. Always practice safe firearm handling and storage.



Guide de Sécurité pour le Canon BIG GUNNER 8.6
BLACKOUT

Introduction
Félicitations pour l'acquisition de ton canon BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT de Faxon Firearms. Ce produit est

congu pour offrir des performances exceptionnelles. Cependant, pour garantir ta sécurité et celle des autres, il
est essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Toujours traiter chague arme a feu comme si elle était chargée.

Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Garde le doigt hors de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Assuretoi que I'arme est en bon état avant chaque utilisation.

Ne tire pas si tu es sous I'influence de I'alcool ou de drogues.

Utilise uniquement des munitions spécifiées pour le canon 8.6 Blackout.

Garde les munitions hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Inspection avant utilisation : Avant d'utiliser ton canon, vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Inspecte les filetages, le canon et les composants internes.

o Utilisation d'équipement de protection : Porte toujours des lunettes de sécurité et des protections
auditives lorsque tu utilises le canon.

¢ Environnement de tir : Utilise le canon uniquement dans des zones de tir désignées et sécurisées.

e Eviter les obstructions : Ne tire jamais si le canon est obstrué. Vérifie toujours que le chemin du
projectile est dégagé.

e Stockage : Range le canon dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Canon :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le canon.
o Suis les instructions du fabricant pour le montage du canon sur le récepteur.
o Vérifie que le filetage de la bouche (M18x1.5) est correctement installé.

2. Chargement et Déchargement :

o Charge le canon uniquement avec des munitions 8.6 Blackout.
o Pour décharger, retire le chargeur et vérifie que la chambre est vide.

3. Tir:

o Prends une position stable et assuretoi que ta cible est bien identifiée.
o Utilise le canon en respectant les regles de sécurité mentionnées cidessus.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le canon avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales pour I'élimination des armes a feu et des composants associés.
» Contacte un professionnel si tu as besoin d'aide pour I'élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de ton canon, n'hésite pas a
contacter le service client de Faxon Firearms. Assuretoi de disposer des informations sur le produit pour faciliter

le processus.

En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton canon BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT tout en garantissant ta
sécurité et celle des autres. N'oublie pas que la responsabilité et la prudence sont essentielles lors de

['utilisation d'armes a feu.



Guida alla Sicurezza per il BIG GUNNER 8.6
BLACKOUT RIFLE BARRELS

Introduzione

Grazie per aver scelto il BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS di Faxon Firearms. Questo prodotto e
progettato per fornire prestazioni elevate e precisione. Tuttavia, & fondamentale seguire le linee guida di

sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro. Questa guida & conforme al Regolamento Generale sulla

Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come specificato nel manuale.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggiare con attenzione: Assicurarsi che |I'arma sia scarica prima di manipolare la canna.

¢ Utilizzare munizioni appropriate: L'8.6 BLK non e certificato SAAMI. Utilizzare solo munizioni ricaricate
con cautela.

¢ Indossare equipaggiamento di protezione: Utilizzare occhiali di protezione e protezioni per I'udito
durante I'uso.

¢ Verificare il corretto montaggio: Assicurarsi che la canna sia installata correttamente prima dell'uso.

¢ Evitare l'uso in condizioni avverse: Non utilizzare la canna in condizioni meteorologiche estreme o in
ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggere attentamente il manuale dell'arma prima di procedere.

2. Installazione:

o Rimuovere la canna esistente dall'arma.

o Posizionare la nuova canna BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT sull'arma.

o Fissare la canna utilizzando i bulloni forniti, assicurandosi che siano serrati correttamente.
o Controllare I'allineamento della canna e assicurarsi che sia stabile.

3. Uso:

o Verificare che I'arma sia in condizioni di funzionamento ottimali prima dell'uso.
o Caricare solo munizioni appropriate per 1'8.6 BLK.
o Eseguire un controllo finale della canna e dell'arma prima di ogni sessione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei componenti.
¢ Non gettare la canna o i materiali associati nei rifiuti domestici.



¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di Faxon
Firearms o contattare il rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT
RIFLE BARRELS. La sicurezza e una responsabilita condivisa e ogni utente deve impegnarsi a rispettare le norme
e le precauzioni necessarie.



Sikkerhetsveiledning for BIG GUNNER 8.6
BLACKOUT RIFLE BARRELS

Introduksjon

Takk for at du har valgt BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS fra Faxon Firearms. Dette produktet er
designet for & gi hgy ytelse og presisjon. For a sikre en trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du alltid bruker riktig beskyttelsesutstyr, inkludert vernebriller og hgrselsvern, nar du
handterer eller bruker dette produktet.

Oppbevar alltid vapen og ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Les og forsta alle produsentens instruksjoner far bruk.

Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Hvis det er skader, ikke bruk produktet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og bruk produktet i et sikkert omrade.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk kun ammunisjon som er anbefalt for 8.6 Blackout. Pa tidspunktet for utgivelsen er 8.6 BLK ikke
SAAMisertifisert. Vennligst bruk passende forsiktighet ved skyting og nar du bruker omlastet ammunisjon.
Unnga a peke lgpet mot deg selv eller andre, selv nar vapenet ikke er ladet.

Hold fingrene unna avtrekkeren inntil du er klar til 3 skyte.

Sgrg for at Igpet er fri for hindringer far bruk.

Test alltid vapenet i et kontrollert miljg fer du bruker det i felt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av lgpet:

o

Sgrg for at vapenet er helt avlastet og sikkert fgr du begynner installasjonen.

Fiern det gamle lgpet i henhold til produsentens instruksjoner.

Installer det nye BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT lgpet ved a fglge de spesifikke instruksjonene fra
Faxon Firearms.

Kontroller at Igpet er sikkert festet og justert far bruk.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk av lgpet:

o Sjekk alltid at lgpet er riktig installert fgr hver bruk.

o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer som er beskrevet i denne veiledningen og produsentens
instruksjoner.

o Vaer oppmerksom pa omgivelsene og de som er rundt deg mens du bruker vapenet.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenrelaterte produkter og materialer.
¢ Ikke kast brukte eller defekte deler sammen med vanlig avfall. Kontakt lokale myndigheter for riktig
avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, installasjon eller bruk av BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS, vennligst
kontakt produsenten direkte via deres offisielle kanaler.

Vi takker for at du tar deg tid til 3 lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er var prioritet.



BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Ole hyva ja lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa kosteista tai aarimmaisista lampatiloista.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, johon lapset eivat paase kasiksi.

lImoita mahdollisista vaarallisista tilanteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja korvatulppia, kun kaytat tuotetta.
¢ Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole muita henkilgita.
Al3 koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita.

Tarkista, etta ase on tyhjennetty ennen kuin asennat tai huollat piippua.

e Varmista, etta kaytat vain suositeltuja patruunoita (8.6 Blackout) tuotteen kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia ampumiseen liittyen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennusta.

o Kiinnita piippu tarkasti aseen runkoon valmistajan ohjeiden mukaan.

o Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla tiukassa.

o Suorita viimeistelytarkastus varmistaaksesi, etta kaikki on kunnossa ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kaynnista ase vain turvallisessa ymparistdssa.

o Varmista, etta olet tietoinen ymparistéstasi ja mahdollisista vaaratekijoista.
o Kayta aseen mukana tulevia ohjeita ampumiseen liittyen.

o Pida ase aina turvallisessa tilassa, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki osat havitetdan ymparistoystavallisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He



tarjoavat tukea ja voivat vastata kysymyksiisi.

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusaadoksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BIG GUNNER 8.6
BLACKOUT RIFLE BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS fran Faxon Firearms. Denna produkt ar designad
for att ge 6verlagsen noggrannhet och prestanda i samband med den revolutionerande 8.6 Blackout patronen.
For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen 13s och félj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar pipan.

e Hall alltid vapnet riktat bort fran dig sjalv och andra nar du laddar eller avfyrar.

e Forvara alltid ditt vapen och ammunition pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehdriga.
¢ Rapportera alltid osakra produkter eller incidenter till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan skjutning.

¢ Anvand endast 8.6 Blackout patroner som ar godkanda och av hdg kvalitet.

¢ Var medveten om att 8.6 BLK inte ar SAAMIcertifierad vid tidpunkten for lanseringen. Anvand lamplig
forsiktighet.

¢ Undvik att anvanda omgjorda patroner utan att sakerstalla att de ar sakra for anvandning.

e FOlj alltid tillverkarens rekommendationer for ammunition och skjutteknik.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

[¢]

Se till att vapnet ar oladdat.

Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

Installera den nya BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT pipan genom att félja de specifika
installationsanvisningarna som medféljer produkten.

Kontrollera att pipan sitter ordentligt och ar sakert fastsatt.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av pipan:

o Ladda vapnet med godkanda 8.6 Blackout patroner.
o Justera sikten om nddvandigt for att sakerstalla noggrannhet.
o Utfor en sakerhetskontroll av vapnet innan varje skjutning.

3. Underhall:

o Rengor pipan regelbundet for att sakerstélla Iangvarig prestanda.
o Inspektera pipan for skador eller slitage innan anvandning.

Avfallshantering

e Avfall fran skjutningar, inklusive tomma patronhylsor, ska hanteras enligt lokala féreskrifter for
avfallshantering.
e Forsakra dig om att alla delar av produkten som kasseras gors pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare stod

For mer information om sakerhet och anvandning av BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS, vanligen
kontakta tillverkarens kundtjanst eller besok deras officiella webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
produkt. Tack for att du valde Faxon Firearms!
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